Delaware o

The First State

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF
DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "WHITE SWAN INVESTMENTS LLC" IS DULY
FORMED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS8 IN GOOD
STANDING AND HAS A LEGAL EXISTENCE SO FAR AS THE RECORDS OF THIS
OFFICE SHOW, AS OF THE SECOND DAY OQF FEBRUARY, A.D. 2016.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE SAID "WHITE SWAN
INVESTMENTS LLC" WAS FORMED ON THE TWENTY-FQURTH DAY OF JUNE, &.D.
2009.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL TAXES HAVE BEEN B

PAID IO DATE.

whﬂ!’“ W Vuitnes, Sessetaey of State ¥
Authentication: 201764535
Date: 02-02-16
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Apostille

(Conventien de La Haye du 5 Octcbre 1961)

Country: United States of America .

This public document: '
has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary Of State Of Delaware

bears the seal/stamp of Office Of Secretary Of State

Certified

at Dover, Delaware
second day of February, A.D. 2016

by Secretary of State, Delaware Department of State

Signature:
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Cindy Goossens Wille, traductora titulada y miembro de 1?1 ﬁsaclgmgt’x”e@uyam, 21

Traductores e Intérpretes del Ecuador ATIEC, declata que le ha sido preseniade- ——
un certificado de Existencia Legal, redactado en inglés, para su traduccién al
espafiol, eficargo que acepta con ¢l compromiso de llevarlo a cabo con rigor,
propiedad y precisiéon y de no hacer puiblico su tenor. La traduccién del
documento referido queda como sigue:
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—Inicto de la traduccion— .
Delaware - i Primer Fstado.— - pigind 1.—

«EL SUSCRITO, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARIO DE ESTADO
«DEL ESTADO DE DELAWARE, POR LA PRESENTE CERTIFICA QUT
CWHITE SWAN INVESTMENTS LLC” ES UNA  COMPANIA
«DEBIDAMENTE CONSTITUIDA BAJO LAS LEYES DEL BESTADO DE
«DELAWARE, QUE TIENE EXISTENCIA LEGAL Y QUE A LA FECHA
«CUMPLE CON TODOS LOS REQUERIMIENTOS BAJO LAS LEYES DEL
«ESTADO DE DELAWARE, EN CONFORMIDAD CON LOS REGISTROS
«DEL PRESENTE DESPACHO, A DOS DE FEBRERO DEL ANO 2016.— -
«ADEMAS CERTIFICO QUE LA COMPANIA REFERIDA, “WHITE SWAN
«INVESTMENTS LLC” FUI CONSTITUIDA AL DIA VEINTE Y CUATRO
«DE JUNIO DEL ANO 2009 — e
«FINALMENTE, CERTIFICO QUE HASTA LA FECHA, LOS IMPUESTOS
CANUALES HAN SIDO PAGADOS A <mmmemeemmmmmmemmmmeemme e e
«AT02297 —— B0 e —m oo e
SRH 20160528765 — e e e e e i o )

«|Gran Sello del Fistado de Delaware], = wmmmmmmmmmmsoomme oo

«[Firma ilegible | = —omemm e s
«Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado.— T
«Autenticacion: 201764935.— m e o
«Fecha: 02-02-16.— ----- - -~

«fSello flegible].— —mmm e
APOSTILLA — SR —
r«(Convencitn de La Haya, 5 de octubre de 1961).— —eommemmemsmmoomonens
o /of‘ v «l. Pais: Bstados Unidos de América.— -—--cmmmmmmmmmmmm oo
o« presente documento publico.— e womeee
~&. ha sido susctito pot Jeffrey W. Bullock.— -----—---a-u-
«3. actuando cn calidad de Secretario de Estado de Delaware
/S@g‘/ Ure. TERRASDL A-23 # 2 Via A SAMBORONDAN KM.
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_« Nlevando el sello/timbre del despacho del Secretario de Estado— -- ~
COBRTIFICAD ) i e oo e e e e e e :

«5. En Dover, Delaware.— woomemsemm o mee e

«0. a 2 de febrero de 2006, — —mmmmmem e
«7. por ¢l Secretario de Fstado, Estado de Delaware.— ~-~-nmoemmmemeanen
«8. Nurnero 201764936.— e
«9. Sello/timbre: [Sello oficiak| {Gran Sello del Estado de Delaware].—
«10. Tirma: [Firma iegible]— Jeffrey W. Bullock, Secrctario de

«[srado.— »

—~Frn! de fa tradicidon—

iy

La infrascrita declara que la presente traduccion consta de dos paginas,
foliadas del nimero uno al nimero dos, en cada una de las cuales figuran
su firma y sello, v es, segun su leal saber y entender, fiel al documento al
que se remite. Y para que surta los efectos oportunos donde y cuando
proceda, la infrascrita firma y extiende su traduccidn, en Guayaquil, a tres
de febrero de dos mil dieciséis.
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Ab Lucrecia Cordova Lopez, Notaria vigesima Octava del
Canton Guayaquil, de conformidad con el numeral 5 del
articulo 18 de la Ley Notarial wgenc OY FE Que la

es igual aldocumento orginal,

ente compuesta de, ] fojas,

que me fué exhibido vy

NOTARlA VIGESIMA OCTAVA
CANTON GUAYAQUIL
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